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Gruppo idraulico

Hydraulicka'jednotka

Gruppo idraulico perimpianti solari termici

Hydraulicka solarni jednotka

DESCRIZIONE /POPIS
Il gruppo di circolazione viene utilizzato sul circuito
primario degli impianti solari per collegare il bollitore ai
pannelli solari. La pompa all’interno del gruppo viene
attivata dal segnale proveniente dal regolatore di
temperatura differenziale.

Compreso di coibentazione ¢ composto da un
collegamento di andata formato da misuratore/regolatore
di portata, pompa di circolazione, valvola a sfera con
attacco gruppo di sicurezza, valvola di non ritorno e
termometro, gruppo di sicurezza 6 bar e un collegamento
di ritorno formato da valvola a sfera, degasatore e Gruppo

di carico/scarico.

Hydraulicka solarni jednotka se pouZiva na primarnim okruhu solarnich systému mezi ndadrzi a solarnimi
kolektory. Cerpadlo jednotky je aktivovdno signdlem z reguldtoru diferenéni teploty. Jednotka je v izolaci a
sklada se z pritokového potrubi sestavajiciho z vyvaZzovaciho pritokoméru, obéhového c¢erpadla, kulového
kohoutu s vestavénym zpétnym ventilem a teplomérem a 6 barové bezpecnostni jednotky, a zpétného vedeni

skladajiciho se z kulového kohoutu, odvzdusriovace plnici/vypoustécijednotky.

CARATTERISTICHE TECNICHE

DATI GENERALI
Dimensione:

Massima temperatura fluido in ingresso:

Pressione massima:

GRUPPO IDRAULICO
Ottone:

Guarnizioni:

Attacco ingresso:
Attacco uscite:
POMPA

Corpo:

Grado di protezione:
Alimentazione:

tipo: Grundfos solar 15/65 Typ:

Flussimetro:

GUSCIO ISOLANTE:

TIEMME

DRIGINAL ITALIAN TRADEMAR

EPDM Perox, gomma fluororata Tésnéni:

TECHNICKE SPECIFIKACE

HLAVNI DATA
DN 25 (1) Rozméry:
160°C Maximalni teplota vstupni vody:
10bar Maximalni tlak:

HYDRAULICKA JEDNOTKA
CW 617N Mosaz:

tubo rame I:RZZ Zavit na vstupu:
tubo rame R22 Zavit na vystupu:

CERPADLO
ghisa GG 15/20 Skrini:

DN 25 (1”)
160°C
10 bard

CW 617N

EPDM Perox, fluorova pryz FPM
médéna trubka pr. 22
médéna trubka pr. 22

litina GG 15/20

IP 44 Trida ochrany: IP 44

230Vac 50Hz Napadjeni: 230Vac 50Hz
Grundfos solar 15/65

Wilo ST 15/6 Eco Wilo ST 15/6 Eco
1,5-6 I/min Priatokomér: 1,5-6 I/min

4-16 I/min 4-16 I/min

8-28 I/min 8-28 I/min

EPP  IZOLACNI SKRIN: EPP

TIEMME Raccorderie S.p.A.
Via Cavallera 6/A (Loc. Barco) - 25045 Castegnato (Bs) - Italy
Tel +39 030 2142211 R.A. - Fax +39 030 2142206
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SINCERT

TIEMME Raccordiere S.p.A. si vyhrazuje pravo kdykoliv pozminit obsah bez psedchoziho upozornini.

TIEMME Raccorderie S.p.A. si riserva di apportare modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.
Jakakoliv reprodukce bez psedchoziho souhlasu TIEMME zakazéana.

Ce vietata qualsiasi forma di riproduzione, se non autorizzata.
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Gruppo:idraulico
Hydraulicka jednotka!

TIEMME

14745

DESCRIZIONE CODICE - KOD POPIS

Gruppo di circolazione completo di pompa WILO ST 15/6 e 4745WL1506 Obehova jednotka s ¢erpadlem WILO ST 15/6 a
flussimetro 1,5-6 I/min prutokomérem 1,5-6 |/ min

Gruppo di circolazione completo di pompa WILO ST 15/6 e 4745WL4016 Obé&hova jednotka s éerpadlem WILO ST 15/6 a
flussimetro 4-16 I/min priitokomérem 4-16 1/ min

Gruppo di circolazione completo di pompa WILO ST 15/6 e 4745WL8028 Obéhova jednotka s ¢erpadlem WILO ST 15/6 a
flussimetro 8-28 I/min pratokomérem 8-28 |/ min

Gruppo di circolazione completo di pompa GRUNDFOS solar 4745GF1506 Obehova jednotka s ¢erpadlem GRUNDFOS solar 15-65 a
15-65 e flussimetro 1,5-6 I/min pratokomérem 1,5-6 |/ min

Gruppo di circolazione completo di pompa GRUNDFOS solar 4745GF4016 Obéhova jednotka s éerpadlem GRUNDFOS solar 15-65 a
15-65 e flussimetro 4-16 I/min priitokomérem 4-16 | / min

Gruppo di circolazione completo di pompa GRUNDFOS solar 4745GF8028 Obehova jednotka s ¢erpadlem GRUNDFOS solar 15-65 a

15-65 e flussimetro 8-28 I/min

prutokomérem 8-28 | / min

Dimensioni
Rozméry

325
380

195

DRIGINAL ITALIAN TRADEMAR

270

100

370
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Gruppoiidraulico
Hydrg!l)lické jednotka Art_47\45

Descrizione prodotto
Popis produktu,

SPeNoarwN=

SaRhwbhA

L ©oN
S

Isolamento posteriore in EPP .

Raccordi a compressione per tubo rame R22

Flussimetro per laregolazione e visualizzazione del flusso all’interno dei pannelli solari

Pompadi circolazione Wilo o Grundfos

Valvola a sfera con termometro e valvola di non ritorno

Gruppo di sicurezza con manometro 0-10 bar, valvola di sicurezza 6 bar e attacco vaso espansione
Degasatore con valvola scarico manuale

Gruppo di carico/scarico impianto

Isolamento frontale in EPP

Regolatore elettronico (optional)

Izola¢ni skrin (zadni) z EPP

Svérna spojka pro médéné trubky pr. 22

Pratokomér a regulator

Solarni ¢erpadio (Wilo nebo Grundfos)

Uzaviraci kohouty s integrovanymi teploméry a zpétnymi ventily
Bezpecnostni jednotka skladajici se z: Manometru 0-10 baru, solarnich pojistnych
ventilu kalibrovanych na 6 baru, 3/4” pfipojka pro expanzni nadobu
Odvzdusriova¢ s manualnim ventilem

Plnici / vypoustéci jednotka

Izola¢ni EPP skrin (kryt)

Elektronicky regulator (volitelné)

TIEMME Raccorderie S.p.A.
TI EM M E Via Cavallera 6/A (Loc. Barco) - 25045 Castegnato (Bs) - Italy
Tel +39 030 2142211 R.A. - Fax +39 030 2142206
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Schema di collegamento
Schéma zapojeni

Regolatore elettronico
Elektronicky regulator

TIEMME Raccorderie S.p.A.
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Gruppo idraulico

Hydraulicka jednotka
MESSA IN FUNZIONE

SPUSTENI

Carico e lavaggio

Collegare la pompa di carico alle prese del gruppetto di
carico/scarico secondo la direzione del flusso come in
figuraA.

Aprire le valvole a sfera di carico/scarico (8.1 e 8.2) e
chiudere lavalvola 8.3.

Riempire I'impianto con il liquido per il lavaggio facendo
circolare il liquido per il tempo necessario alla totale uscita
dell'aria dall'impianto.

Aprire la valvola 8.3 e mantenere la circolazione attiva fino
alla completa fuoriuscita dell’aria.

Chiudere la valvola di scarico 8.1 e pressurizzare I'impianto
fino alla pressione di esercizio desiderata.

Chiudere la valvola di carico 8.2 e mettere in funzione
I'impianto come da fig. B.

PInéni a vypousténi systému

Pripojte ¢erpadlo ke kohoutum plnici / vypoustéci jednotky podle sméru pratoku tak, jak znazorriuje obr. A.

Otevrete plnici / vypoustéci ventily (8.1/8.2) a uzaviraci kohout 8.3.

Postupné systém naplrite Cistici kapalinou a kompletné odvzdu$néte.

Otevrete kohout 8.3 a systém nechte bézZet az do upiného vypusténi vzduchu.
Uzavrete vypoustéci kohout 8.1 a systém natlakujte na hodnotu provozniho tlaku.
Uzavrete pinici ventil 8.2 a spustte systém tak, jak je znazornéno na obr. B

Avviamento

Aprire le valvole a sferadi carico/scarico (8.1 e 8.2). Chiudere lavalvola 8.3 e far defluire il liquido detergente.
Riempire I'impianto con il liquido solare adeguato facendo circolare il liquido per il tempo necessario alla totale uscita dell'aria

dall'impianto.

Aprire lavalvola 8.3 e mantenere la circolazione attiva fino alla completa fuoriuscita dell’aria.

Chiudere la valvoladiscarico 8.1 e pressurizzare I'impianto fino alla pressione di esercizio desiderata.

Chiudere la valvola di carico 8.2 e mettere in funzione I'impianto come da fig. B.

Spusténi

Otevrete pinici / vypoustéci kohout (8.1/8.2) a uzaviraci kohout 8.3 a vypustte Cistici kapalinu.

Naplrite systém smési glykolu a odvzdusnéte.

Otevrete kohout 8.3 a systém nechte bézet aZ do uplného vypusténi vzduchu.
Uzavrete vypoustéci kohout 8.1 a systém natlakujte na hodnotu provozniho tlaku.
Uzavrete pinici ventil 8.2 a spustte systém tak, jak je znazornéno na obr. B

REGOLAZIONE
IMPIANTO

Attivare la pompa di circolazione dell'impianto (4) impostando la
velocitf sull’apposito selettore

Per mezzo di un cacciavite ruotare la vite indicata in figura C fino al
raggiungimento del valore desiderato, valore mostrato
sull'indicatore galleggiante (Fig. D).

REGULACE
PRUTOKU

Otevrete vSechny ventily v okruhu a spustte cerpadlo; rychlost
nastavte na volici (4)

Pomoci Sroubovadku otacejte Sroubem tak, jak je znazornéno na obr.
C, dokud pritokomér neukazuje poZadovanou rychlost prutoku.

\ obr. C)
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Oruppoidraulico <4745

TUBO CORRUGATO INOX TUBO RAME @22
VLNITA TRUBKA Z NEREZ OCELI MEDENA TRUBKA PR. 22
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TUBO CORRUGATO INOX TUBO RAME @22
VLNITA TRUBKA Z NEREZ OCELI MEDENA TRUBKA PR. 22
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